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DAROVACIA ZMLUVA
¢. 14232/2020
uzatvorené v zmysle § 628 a nasl. zdkona &. 40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnik
v zneni neskorgich predpisov
(dalej len ,,Zmluva®)

medzi:
Nadéciou: Nadacia Pontis
Nadaény fond: Nada¢ny fond Tesco
Adresa: Zelinarska 2, 821 08 Bratislava 2
ICO: 317848 28
IBAN: SK24 0200 0000 0029 1108 1453
Statutarny zastupca: Michal Kissa
Osoba zodpovednd za grant:  Barbora Hullové
Telefon: 0917 434 287

Register, reg. ¢islo: Register nadacii vedeny MV SR, reg. &. 203/Na-96/463
(strana poskytujtca grant, d’alej len “Darca”)

N#zov organizicic:

Adresa organizicie:
Telefén:

E-mail:

1CO:

Statutarny zastupea:

Osoba zodpovedna za grant:
Nazov projektu:

Banka:

(d’alej len ,,Obdarovany*)

s nasledovnym obsahom:

Centrum socidlnych sluzieb Letokruhy
010 08, Zilina, Karpatska 3117/9

0904693159
ddka8soc@vuczilina.sk
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PhDr. Miroslava Gromova ddka8soc@@vuczilina.sk
Komunitna zahrada

Statna pokladnica
SK4981800000007000485804

L.
Predmet zmluvy

1 Predmetom tejto zmluvy je darovanie finanénych prostriedkov v hodnote 300 EUR na projekt
Komunitna zahrada (slovom: tristo eur) (d’alej len "Dar").

IL
Podmienky darovania

1. Darca bezodplatne prevadza Dar na Obdarovaného a Obdarovany nadobida Dar do svojho
vlastnictva a zaroven vyhlasuje, ze Dar bez vyhrad prijima.

/7

S

—
R -

P ==



2. Darca prevedie na Obdarovaného Dar formou bezhotovostného prevodu na bankovy uget
Obdarovaného, uvedeny v hlavitke tejto zmluvy, ato do 10 dni odo dita podpisu tejto zmluvy
poslednou zo Zmluvnych stran.

3. Dar je poskytnuty bezii¢elovo v rémei grantového programu » VY rozhodujete, my pomahame*,
avSak Obdarovany berie na vedomie, Z¢ ho je mozné pouZit’ len na thradu opravnenych nakladov
¢innosti Obdarovaného, ktoré vznikli v obdobi od podpisu tejto Zmluvy oboma stranami do
31.10.2020. Zmluva sa uzatvara na dobu urditi na obdobie odo diia podpisu zmluvy oboma
zmluvnymi stranami do 31.10.2024. Pogas tejto doby je Obdarovany povinny dodrZiavat’
dojednania uzatvorené touto Zmluvou.

4. Oprévnenymi nékladmi podl'a bodu 3 tohto &lédnku sa rozumejii najmd, nie viak vylu¢ne :
a) ndklady na materidl a pomdcky, ktoré su potrebné na realizdciu a zabezpelenie aktivit
Obdarovaného,
b) cestovné naklady - doprava dobrovolnikov, G&astnikov aktivit Obdarovaného, preprava
materidlov,
c) organizaéné néklady — napr. tlad materidlov (plagity, letdky, pozvénky priamo spojené s
aktivitami projektu), prendjom priestorov na realizacie projektu, kancelarske potreby, postovné a
kuriérske sluzby,
d) odmeny — preplatenie odbornych pric vykonanych tretimi osobami (napr. odborni lektori),
€) mzdové naklady nie vyssie ako 50 % sumy Daru.

5. Obdarovany berie na vedomie, Ze Dar nie je opravneny pouZit’ na:
a) nakup materidlu, pomécok, zariadeni nestvisiacich s aktivitami Obdarovaného,
b) prevadzkové néklady — néklady na energie, plyn, vodu, mobilné telefény, dlhodobé prendjmy
(prendjom vlastnych priestorov), bezné cestovné naklady, reprezentadné naklady, leasing vozidla,
odpisy auta, bezné cestovné vydavky,
c) aktivity realizované pred poskytnutim Daru, t.j. pred podpisanim Darovacej zmluvy,
d) alkohol, tabakové vyrobky, ob&erstvenie,
€) in€ vydavky, ktoré nie si iéelne a primerane vynaloZené.

6. V pripade, ak Obdarovany vyuZije Dar alebo jeho &ast na ugel, ktory je v rozpore s dobrymi
mravmi, Darca ma pravo od tejto zmluvy odstipif s Gi¢innostou ku ditu dorudenia oznidmenia
0 odstipeni Obdarovanému, priom Obdarovany je povinny Dar vrati Darcovi vo forme
bezhotovostného prevodu na bankovy uget Darcu, uvedeny v hlavigke tejto zmluvy, a to do 7 dnf
od dorudenia ozndmenia o odstipen.

7. Obdarovany sa zavizuje predloZit’ Darcovi zdvereéni sprdvu o pouziti Daru najneskér do
30.11.2020, kde bude jasne a preukézatelne deklarovany spdsob pouzitia Daru v zmysle vystie
uvedeného vbode 3, 4 a 5. Zaverednd sprdva musi byt podanéd cez konto Prijemcu na
www.pomahame.tesco.sk

8. Darca je opravneny vykonat’ kontrolu, &i je Dar Obdarovanym pouZity v siilade s touto zmluvou
a Obdarovany sa mu zavazuje poskytnit’ potrebnii su¢innost’ predloZenim dokladov preukazujicich
pouZitie daru.

1.
Osobitné a zavereéné ustanovenia

1. Prava a povinnosti zmluvnych strén, ak tito zmluva neustanovuje inak, sa riadia prislu§nymi
ustanoveniami Ob¢&ianskeho zédkonnika.

2. Této Zmluva nadobuda platnost’ a GEinnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

3 Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazdy mé platnost’ originalu. Kazd4 zo
Zmluvnych stran obdrZi po jednom rovnopise.




4, Akékolvek zmeny a/alebo doplnenia tejto Zmluvy sa mé¥u vykonat’ iba na zéklade dohody
obidvoch Zmluvnych strén, ato vo forme pisomnych a otislovanych dodatkov k Zmluve
podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych strén, ak dalej nie je uvedené inak.

5. Obdarovany sa zavazuje, Z¢ neporusi pravne predpisy tykajiice sa boja proti korupcii
a uplatkarstvu platnych v ramci pravneho poriadku, ktorym sa riadia Zmluvné strany
a ustanovenia tejto zmluvy. Obdarovany sa d'alej zavizuje riadit’ Protikorupénymi zésadami,
ktoré tvoria prilohu &. 1 tejto Zmluvy, ktoréa je jej neoddelitePnou stiéast'ou a zabezpetit' ich
dodrziavanie.

6. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si zmluvu pretitali, s jej obsahom sa riadne a podrobne
oboznamili, pricom vsetky ustanovenia zmluvy su im zrozumitelné a dostatolne urditym
sposobom vyjadruji slobodnu a vaznu vél'u zmluvnych stran, ktora nebola prejavend ani v

tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, o zmluvné strany nizie potvrdzuju svojimi

podpismi,
_ 1 %k 70 \h e ArE 31 Mot 0
V Bratislave, dita ......ccoeeseenn s N e , A18 eeeeencerecsaenses i
Za Darcu: Za Obdarovaného:
T ————
Nadicia Pontis Centrum socidlnych skuiieb Letokruhy
Michal Kis3a

Spréavca nadécie $tatutarny zastupca



Priloha & 1
Protikorupéné zasady

Diia 1.7.2011 vstipil vo Velkej Britdnii do platnosti zdkon proti korupcii a tplatkérstvu, tzv. UK
Bribery Act 2010. Tento zdkon zavédza trestny &in “zlyhanie obchodnych spolo&nosti v prevencii
korupcie. Rovnako ako vo Velkej Britanii, aj v Slovenskej republike je trestnym &inom pontikanie,
poskytnutie alebo prijatie Gplatku.

Spolotnost’” TESCO PLC, ako aj vietky spolognosti skupiny TESCO a spoloénosti s majetkovou
Gtastou spoloénosti skupiny TESCO (d’alej spolu len ,spolotnost TESCO*) vramei svojho
podnikania vZdy zastavala pristup nulovej tolerancie ku korupcii a vyZzadovala od svojich vlastnych
zamestnancov a zmluvnych partnerov konanie v silade s protikorup&nymi zékonmi. Platnost’ vysie
uvedeného zékona na nds vSak kladie zvydené ndroky, aby sme boli v presadzovani nagich hodnét
doslednej8i a zaistili vSetkymi moZnymi prostriedkami, aby ku korupénym konaniam v ramci naSich
obchodnych vzt'ahov nedochéadzalo.

Preto spoloénost’ TESCO zaviedla sériu protikorupénych opatreni, ktorych dodrZiavanie vyzaduje od
svojich zamestnancov, ako aj obchodnych partnerov. Radi by sme tymto zd6raznili, Z¢ mame zdujem
spolupracovat’ iba so zmluvnymi partnermi, ktori zastavaji podobné hodnoty.

Jednym zo zavedenych opatreni si tzv. protikorupcné dolozky, ktoré sa stiCast'ou vietkych nami
uzatvaranych zmliv. Protikorupéné opatrenia taktiez zahifaja preverovanie zmluvnych partnerov.
K dispozicii je aj ETICKA LINKA, na ktorl mézu zamestnanci aj tretie osoby oznamovat' podozrenie
zkorupcie /bezplatné telefonne &islo: +421 800 188 404, alebo e-mail: etickalinka@tesco—
europe.com/. Okrem toho v nasej spoloénosti funguje register darov, kde s zamestnanci povinni
registrovat’ vietky dary a pohostenia prijaté od tretich subjektov. Vietci nasi zamestnanci st povinni sa
riadit’ niekoTkymi vmitornymi predpismi, ktoré maji za ciel' zabrdnit' korup&nému konaniu. Vietci
zamestnanci si okrem iného viazani Etickym kddexom. Viac informacii o hodnotach, ktoré cti
spolo&nost’ TESCO pri svojom podnikani, o pristupe nadej spolognosti k nulovej tolerancii korupcie
a o protikorup&nych opatreniach najdete na www .tesco.sk

Zmluvné strany sa zavdzuju dodrZiavat nasledovné protikorupcné zdsady:

a) neposkytovat’ alebo nepontkat’ Ziadne plnenie s cielom presadit’ svoj zdmer &i ziskat’ pre ne
sthlas podporu alebo povolenie, ak mé prijemca spravnu alebo ini prdvnu zodpovednost’
alebo postavenie, v ramci ktorych je schopny toto konanie ovplyvnit. Neposkytovat' platby
niekomu, kto zaistuje administrativny proces, za i¢elom ufah¢enia alebo urychlenia realizicie
tohto procesu;

b) neposkytovat' alebo neponukat’ platby zastupcovi, zékaznikovi, zmluvnému partnerovi,
dodévatelovi alebo ingj tretej strane (alebo zamestnancovi niektorej z nich), ktoré by malo za
ciel’ presvedéit’ prijemcu k uzatvoreniu zmluvy alebo iného zavazku, alebo ich uzatvoreni za
priaznivejsich podmienok ako tych , ktoré boli inak nadobudnuté;

c) neprijimat’ od tretich os6b platby, ktorych tcelom je presved&enie k uzatvoreniu zmluvy alebo
iného zévizku Vasej spolocnosti alebo ich uzatvorenie za vyhodnejdich podmienok, ako ktoré
by boli inak akceptované;

d) zékaz akéhokol'vek aktu korupcie alebo tplatkérstva;

€) neposkytovat’ akékol'vek neprimerané dary alebo pohostenie verejnému &initel'ovi alebo inej
tretej osobe;

f) neprijat’ alebo neposkytnit’ dar, pokial' st kladené podmienky na jeho poskytnutie alebo
prijatie, alebo pokial’ sa ofakdva, Ze dar bude mat’ pre darcu za nasledok nejaky prospech
(napr. zadanie zdkazky, udelenie povolenia) alebo ovplyvni akékol'vek obchodné rozhodnutie;

g) neschvalovat’ alebo vedome nenapoméct’ akejkol'vek tretej strane konat’ tak, ako je zak4zané
vy§sie uvedenymi zdsadami.




